|. Aflito e triste coracéo, Deus cuidara de ti,
Por ti opera a Sua méo, que cuidara de ti.
(Estribilho)

Deus cuidara de ti, zelar-te-a, guardar-te-a.

Sim, cuidara de ti, Deus cuidara de ti.

2. Na dor cruel, na provagao, Deus cuidara de ti,
dara socorro e salvagao, pois cuidara de ti. (Estr.)

3. A tua fé Deus quer provar, mas cuidara de ti,
o teu amor quer aumentar e cuidara de ti. ( Estr.)

4 . O que é mister te pode dar quem cuidara de ti,
Nos bracgos seus te sustentar, pos cuidara de ti. (Estr.)
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Sim, cui - da - ra de ti, Deus cui - da - ra de ti.

L. Civilla Durfee Martin (1869-1948); mel.: Walter Stilman Martin (1862-1935);

trad.: Saloméo Luiz Ginsburg (1867-1927)



